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Anhang: Technische Anforderungen

Wir kénnen die folgenden drei Formate fur die Werkanmeldung verarbeiten:

1. WRI XML Format (Austauschformat AGICOA, in erweiterter Form fur Urheber_innen
moglich)
https://www.agicoa.org/wp-content/uploads/2023/02/WRI0202-kit-1.zip

2. Suissimage Excel-Importformat (nur fir kleinere Datenmengen, alle
Rechteinhaber_innen)

3. IDA

1. WRI XML

Bitte verwenden Sie dieses Austauschformat, da es alle Bedlrfnisse fur eine Werkanmeldung
abdeckt (zahlreiche Werkdaten, prazise Rechtedefinitionen, Serien-/Staffelstruktur und
Beteiligteninformationen).

Wir bitten jedoch um die folgende Formaterweiterung: Fligen Sie in lhrer XML-Datei im
<Rgt>-Block ein Unter-Element <Fct> hinzu und geben Sie dort die jeweilige Funktion des
Berechtigten einheitlich an, vgl. dazu untenstehendes das Beispiel.

2. Excel

Als weitere Mdéglichkeit bieten wir die Verarbeitung von spezifisch strukturierten Excel-
Dateien an. Wenn Sie diese Variante wahlen, nehmen Sie bitte Kontakt mit uns auf. Wir
senden lhnen dann unsere Excel-Vorlagedatei, in welchem Sie lhre Daten einfiigen kénnen.

3. IDA
Wenn Sie ihr Repertoire bereits in IDA melden, dann kénnen wir Ihre Daten direkt durch einen
Export aus der IDA-Datenbank beziehen.

Bei allen Formaten ist eine eindeutige Werkidentifikationsnummer unabdingbar, die auch
Uber Jahre stabil bleibt. Falls Sie in ihrer Datenbank tGber weitere Identifikationsnummern
verfligen, so bitten wir sie, diese mit zu exportieren (IDA, ISAN, IPI, PPS
Verbreitungsnummern, interne Adressnummern etc.)

Ausserdem bitten wir Sie, lnrer Werkanmeldung eine Erlduterung von verwendeten internen
Abkirzungen der Typ/Genre-Kategorien sowie der Funktionen der Beteiligten beizufiigen.
Fur Lander- und Sprachcodes sind die ISO-Standards zu verwenden.

Sollten Sie Ihre Werke nicht in einem der von uns geforderten Formate anmelden, werden wir
Ihnen die Werkanmeldung zur Korrektur zurticksenden. Falls wir Kapazitaten haben, kbnnen
wir die Umformatierungsarbeit ibernehmen. Allerdings missen wir diesen Aufwand bei der
Abrechnung in Abzug bringen.

Fur technische Fragen ist Martin Hettich (martin.hettich@suissimage.ch ) zustandig.




WRI Format (extended)

This is an work registration example in the WRI format developed by AGICOA.
Format extention: SUISSIMAGE makes a distinction between the different claimant functions
of, please add the tag <Fct> (marked in red below).

<Work>

<WNS>23610</WNS> <!-- unique and stable work identification number-->
<WNR></WNR>

<YP>2004</YP>

<D>106</D>

<T>FF</T> <!I-- please submit a list of the codes you use -->
<K>FI</K> <!I-- please submit a list of the codes you use -->
<Ttls>

<Ttl>

<0O>yes</0>

<L>eng</L> <!-- ISO 639-2 language codes -->

<T>Finding Neverland</T>

</Ttl>

<Ttl>

<0O>yes</0>

<L>ger</L>

<T>Wenn Traume fliegen lernen</T>

</Ttl>

</Ttls>

<CntyPrds>

<C>GB</C> <!-- ISO 3166 Country codes -->

</CntyPrds>

<Rgts>

<Rgt>

<RNS>Film Colony</RNS>

<RRR></RRR>

<C>*</C>

<L>*</L>

<Ch>*</Ch>

<P>100,00</P>

<T>ALL</T>

<Fct>PRO</Fct> <!-- please submit a list of the codes you use -->
</Rgt>

<Rgt>

<RNS>Forster, Marc</RNS> <!— —registering a natural person please separate surname
and first name with a comma -->

<RRR></RRR>

<C>*</C>

<L>*</L>

<Ch>*</Ch>

<P>100,00</P>

<T>ALL</T>

<Fct>DIR</Fct>

</Rgt>

<Rgt>

<RNS>Kneeg, Allan</RNS>

<RRR></RRR>

<C>*</C>

<L>*</L>

<Ch>*</Ch>

<P>60,00</P>

<T>ALL</T>

<Fct>SCR</Fct>

</Rgt>

</Rgts>



<IParts>

<IPart>

<T>6</T>
<L>Magee</L>
<F>David</F>
</IPart>

<IPart>

<T>2</T>
<L>Winslet</L>
<F>Kate</F>
</IPart>

</IParts>
<CmpyPrds>
<CmpyPrd> <!--please only fill in if not already registerd as a claiming producer in the Rgt-tag
-->

<T>1</T>

<N>Film Colony</N>
</CmpyPrd>
</CmpyPrds>
</Work>



